KAPITOLA E
Aplikace v zemich EU

a) Aplikace smérnice Rady 89/686/EHS o osobnich ochrannych
prostiedcich ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska

Tato kapitola je zpracovana, jak je uvedeno dfive, podle materidlti britského DTI.
Obecné platné principy aplikace popsané v uvedeném zdroji byly pouzity jako zdklad pro
sestaveni kapitoly A tohoto sborniku. V kapitole jsou zahrnuty pouze specifické Casti tykajici
se vyhradné ndrodni aplikace v UK. Komplexnéj$i pohled na britsky pfistup je ziejmy
v navaznosti na kapitolu A. Na rozdil od kapitoly A, kde byly podklady doplnény
a aktualizovany z jinych zdroji, byly vybrané pasaze pouzity pro tuto kapitolu pouhym
piekladem, bez vétSich uprav. Britskd publikace byla vydana v lednu 1996 (evid. ¢.
URNY/528).

Tato kapitola byla aktualizovana podle nového pretisku vySe uvedené publikace
DTI z ledna 1996, avSak s opravami z ¢ervna 2000 (evid. ¢. URN 99/983).

Predmét:

Nartizeni S.I. 1992/3139 tykajici se osobnich ochrannych prostredk zavadéjici
smérnici Rady 89/686/EHS ve znéni narizeni S.I. 1993/3074 (zména) tykajiciho se osob-
nich ochrannych prostifedki, zavadéjictho smérnici Rady 93/9S/EHS a narizeni S.I.
1994/2326 (zména) tykajiciho se osobnich ochrannych prostiredki, zavadéjiciho smérnici
Rady 93/68/EHS.
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Zakladni udaje

Natizeni z roku 1992 (SI 1992/3139 ,, Principle Regulations), které zapracovava
smérnici ES tykajici se osobnich ochrannych prosttedkt (89/686/EHS), uzdkonilo pozadavky
uvedené smérnice ve Spojeném kralovstvi; bylo vydano 10. prosince 1992 a nabylo u¢innosti
1. ledna 1993. Dosud bylo zménéno natizenim z roku 1993 (zména) (SI 1993/3074) tykajicim
se osobnich ochrannych prosttedki, které zavedlo smérnici 93/95/EHS (ptijaté 29. fijna 1993)
a které poskytuje prechodné obdobi az do 30. ¢ervna 1995. Do tohoto data musely ¢lenské
staty umoznovat uvadéni na trh a do provozu OOP, které odpovidaly také narodnim pravnim
predpisiim platnym na jejich tzemi k 30. ¢ervnu 1992.

Novelizovand smérnice a vySe uvedené zmény nafizeni rovnéz vylucuji z oblasti
plusobnosti motocyklové pfilby a oblicejové Stity. Tyto vyrobky spadaji do plsobnosti
Department of Transport (ministerstvo dopravy).

Vyrobci, ktefi tak dosud neucinili, by méli bez odkladu uvést veskeré své skladované
OOP do souladu s touto smérnici o OOP, a rovnéz by méli vzit v tvahu ustanoveni pravnich
ptedpisii ostatnich ¢lenskych stati, kam OOP v rdmci Evropského spoleCenstvi exportuji,
pokud tyto ptedpisy nejsou dosud v souladu s touto smérnici.

Natizeni z roku 1992 bylo dale zménéno nafizenim z roku 1994 (zména) (SI 1994/2326)
o osobnich ochrannych prostfedcich, které zavadi smérnici tykajici se oznafeni CE
(93/68/EHS), v rozsahu, tykajicim se osobnich ochrannych prostfedki. Hlavnim u¢inkem
nafizeni je zajistit v&tsi provazanost opatfeni o oznaceni CE v rdmci smérnic nového pfistupu.
Jeho hlavni ustanoveni nabyla ucinnosti 1. ledna 1995 s dvouletym piechodnym obdobim,
béhem néhoZ se vyrobei mohli pfizplisobit zménénym pozadavkiim na oznaceni CE. Toto
uplatiiovani atim snizuje zatizeni podnikatelského prostfedi ve Spojeném kréalovstvi -
podrobné;jsi komentar viz Trestné Ciny.

Podle nafizeni zroku 1992 nejsou maloobchodnici a podobni dodavatel¢ povinni
likvidovat zasoby OOP, které nenesou oznaceni CE, ale méli by tzce spolupracovat
s dodavateli, aby pokud mozno co nejdiive zajistili hladky ptechod na zésoby, které budou ve
shod€ s pozadavky nafizeni. V pfipad¢ pfedpokladaného mnozstvi starych zasob, které
nebyly vyCerpany do 1. ¢ervence 1995, musi dodavatel rovnéz uschovat veskeré doklady
a faktury ve vztahu ke skladovanému zbozi, pro ptipad vyzadani vykonnymi organy.

Mechanismus pro dofeSeni pochybnosti o zafazeni vyrobku

V kapitole A bylo uvedeno, Ze pfifazeni jednotlivych OOP do pfislusné kategorie (tfidy)
podle smérnice o OOP miize vyrobci Cinit potize. Jestlize se vyrobce nemlze uspokojiveé
rozhodnout, zda jeho vyrobek spada nebo nespada do oblasti piisobnosti smérnice nebo do
které kategorie patfi, 1ze konzultovat dale uvedené zdroje:

] British Safety Industry Federation (BSIF): Organ zastupujici primysl Spojeného
kralovstvi pro oblast OOP pii obchodnich jednénich s DTT ohledné smérnice (a jejich
zménovych smérnic) a odpovédny za poskytovani informaci o této smérnici zaintereso-
vanym stranam, vcetné zalezitosti tykajicich se oznaceni CE a tfidéni vyrobkd;
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[ Trade associations (obchodni sdruZeni). Obchodni sdruzeni jsou prubézn¢ informova-
na BSIF o vyvoji ohledné smérnice o0 OOP a o jejim zavadeéni. Seznamuji se s vyrobky
prumyslovych odvétvi, kterd zastupuji, a méla by byt schopna pomoci jednotlivym
vyrobciim rozhodnout, kam zatadit svlj vyrobek v rdmci smérnice;

[ Nezavisla pravni konzultace: M¢la by byt vyhleddana kazdou zainteresovanou stranou,
které se nafizeni tykd a kterd ma pochybnosti v zalezitostech pravniho vykladu smérnice
a/nebo jak by se melo s OOP podle této smérnice zachazet;

[ Schvalené organy: Jsou odpovédné za provadéni zkousek a postupii certifikace poza-
dovanych smérnici. Spolupracuji s jinymi schvalenymi organy jak britskymi, tak z ji-
nych c¢lenskych statl, a jako takové maji jednotné chapat nakladani s OOP ve vSech
Clenskych statech. Tyto organy by mély byt proto schopny poskytnout rady a postupy,
které by pomohly zajistit, aby problémy nebyly zjistény az béhem zkouSeni a certifika-
ce;

m  Normalizaéni organy: Jsou odpovédné za vypracovani harmonizovanych evropskych
norem, a jako takové jsou ve spojeni s mnoha experty v riznych technickych oblastech.
K nim by mély sméefovat zadosti o radu v ptipadé¢ specifickych technickych a normali-
zacnich problémi;

m  Mistni vykonné organy: Jsou sezndmeny se vSemi obtiZzemi ve vztahu k piedpisim
a s tim spojenymi problémy, které byly zjistény v pfisluSnych primyslovych oblastech
a jsou schopny, jako mistni vykonné organy, poskytovat rady podnikateliim;

[ ] Department of Trade and Industry (DTI) (ministerstvo primyslu a obchodu): Tzv.
narodni kompetentni organ, zodpovédny za uplatnéni smérnice o OOP v UK. Udrzuje
téz piehled o uplatiovani v jinych Clenskych statech a o vypracovavani piislusnych
norem. DTI rovnéz spolupracuje s normaliza¢nimi orgény, schvalenymi organy a jinymi
hlavnimi kompetentnimi organizacemi a asociacemi.

V ptipad¢, ze pochybnosti o kategorizaci vyrobku nadale trvaji, muze je DTI predlozit
Komisi, kterd je za urcitych okolnosti projednéd podle stanovenych postupt (viz kapitola A -
Problémy s kategorizaci).

VSeobecné povinnosti ¢lanki trhu

Problematika povinnosti vyrobctli, dovozcl a dalSich osob je rozvedena v kapitole A.
Tato ¢ast se tyka pouze specifické legislativy UK z hlediska povinnosti distributora a malo-
obchodnika:

Distributor nema podle nafizeni zddnou zvlastni odpovédnost (stejné jako podle
smérnice), pokud vSak nedovazi OOP pifimo ze zem& mimo Evropské spoleCenstvi, aby ve
Spolecenstvi provedl opétovny prodej. Je vSak tfeba vzit na védomi, ze ustanoveni o bez-
pecnosti zdkona z roku 1987 o ochrané spotiebitele, oddilu 6 zdkona z roku 1974 o ochrané
zdravi a bezpeCnosti pii praci atd., a Clanku 7 vyhlasky zroku 1978 (Severniho Irska)
o ochrané zdravi a bezpecnosti pii praci i nadale plati pro vSechny OOP, které spadaji do
oblasti jejich plisobnosti a proto mohou byt pfijata opatfeni proti osobam dodavajicim zbozi,
které nespliiuje tato ustanoveni.

Maloobchodnik, podobné jako distributor, nema podle nafizeni zZadnou zvlastni
odpovédnost, pokud sdm nevyrabi dané OOP, nebo nedovazi OOP piimo od vyrobce mimo
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Spolecenstvi, aby je ve Spolecenstvi uvedl na trh. V takovych pfipadech by byl malo-
obchodnik povazovan za vyrobce nebo dovozce a platily by pro né¢j ptislusné povinnosti uve-
dené podrobné vyse. Stejné jako pro distributora i pro maloobchodnika déle plati ustanoveni
o bezpecnosti zdkona zroku 1987 o ochrané spotiebitele, oddilu 6 o ochrané¢ zdravi
a bezpecnosti pii praci atd., zdkona z roku 1974 a ¢lanku 7 vyhlasky z roku 1978 (Severniho
Irska) o ochrané zdravi a bezpecnosti pii praci pro vSechny OOP, které spadaji do oblasti
jejich plisobnosti a proto mohou byt piijata opatieni proti osobam dodavajicim zbozi, které
nespliiuje tato ustanoveni.

Britské schvalené (notifikované) organy

Organy, které Secretary of State (ministr primyslu a obchodu) povazuje za vyhovujici
kritériim Spojeného kralovstvi pro jmenovani a které spliiuji minimalni pozadavky stanovené
v ptiloze V smérnice, mohou byt schvaleny (podle ptedpisu 4 nafizeni) pro ucely provadéni
posuzovani shody s pozadavky (ptedpis 3).

Kazdé takovéto schvaleni mize byt udéleno pro specifikované tcely. Nazev takového
organu V) a predmét jeho schvéleni jsou notifikovany Komisi a ostatnim &lenskym statim.

Secretary of State mize rovnéz odejmout schvaleni, jestlize organ prestal spliiovat
minimalni kritéria pfilohy V smérnice. Pokud k tomu dojde, bude toto odejmuti schvaleni
oznameno Komisi a ostatnim ¢lenskym statim.

V souladu s ptredmétem schvaleni, které¢ ud€lil Secretary of State, muze schvaleny
organ:

[ provadét kontroly a zkouSky a vydavat ES certifikaty o prezkouseni typu s ohledem na
vzorové OOP, vyjma OOP ,,jednoduchého * provedent;

[ provadét dohled u vyrobee nad vyrobou OOP ,, slozité “ konstrukce;
] schvalovat systém fizeni jakosti vyrobce pro vyrobu OOP ,,slozité konstrukce a pro-
vadét nad nim dohled.

Kritéria pro jmenovani schvalenych organi Spojeného kralovstvi

Funkce
ES prezkouseni typu | ES Fizeni jakosti pro | Zajistovani ES jakosti
finalni vyrobek vyroby pomoci dohledu
OOP vyrobené NAMAS akreditovany | NAMAS akreditovany | NACCB akreditovany
v souladu podle EN45001 nebo | podle EN45001 nebo | podle EN45012
s prisluSnymi NACCB akreditovany | NACCB akreditovany
narodnimi normami |podle EN45011 podle EN45011
OOP takto NACCB akreditovany | NACCB akreditovany | NACCB akreditovany
nevyrobené podle EN45011 podle EN45011 podle EN45012

V' Ridici zasady pro Zadatele usilujici o status schvileného orgdnu jsou dostupné v DTI. Publikace se zcela
podrobnymi udaji o schvalenych a notifikovanych organech v celéem Evropském spolecenstvi je dostupna
v DTI Business in Europe, prima linka 0870 1502 500.
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Poznamky:
Typy OOP, pro néz je organ schvalen, jsou vyjadirenim predmeétu akreditace.

2. Akreditace tvori zdklad pro rozhodnuti, zda by mél byt orgdn schvdlen. Ukoly orgdnu,
ktery byl schvalen, jsou stanoveny v narizeni.

3. Smeérnice pozaduje, aby schvalené organy provadéjici ES prezkouseni typu ,,provadély
prislusné kontroly a zkousky*: je proto zasadni, aby schvaleny organ rozhodl, do jaké
miry material predloZeny vyrobcem omezi rozsah nezbytnych zkousek a kontrol.

4. Jmenovani akreditovanych zkuseben u vyrobce ve smyslu schvalenych organii je nadale
ve Spolecenstvi predmétem diskuse.

5. Tato kritéria podléhaji zménam vyplyvajicim ze zkuSenosti.

K informacim uvedenym k ,, harmonizovanym normam * (viz kapitola A) na tomto mist¢
pouze poznamenavame, ze:

Clenské staty maji povinnost zveiejnit harmonizované evropské normy a informovat tak
ve svém staté vyrobce a notifikované organy. Ve Spojeném kralovstvi jsou tyto informace
publikovany v BSI News a Business Briefing, které vydava Britsky normaliza¢ni institut (BSI),
resp. sdruzeni britskych obchodnich komor (4ssociation of British Chambers of Commerce).

Uplatiiovani, sankce a vzajemna soucinnost s jinymi pravnimi predpisy
Uplatiiovani

Ptedpis 3(2)(c) zajistuje uplatiiovani nafizeni, které zavadi smérnici ve Spojeném
kralovstvi s tim, Ze je ve vylu¢né odpovédnosti mistnich organti pro miry a vahy (tj. mistni
organ Trading Standards Departments) ve Velké Britanii a okresnich rad v Severnim Irsku.

Aby se zajistilo, Ze na trh budou uvadény pouze vyhovujici OOP, budou tyto vykonné
organy provadét svij vlastni dozor (jak u spotiebnich, tak primyslovych OOP) a budou pro-
Setfovat stiznosti pramyslu a vefejnosti, aby stanovily, zda existuji v takovychto ptipadech
opravnéné divody pro provadéni vynucovacich opatfeni. S ohledem na stiznosti hledaji
Trading standards departments dikazy (podle potieby ve spolupraci s technickymi odbor-
niky), zda bylo nafizeni poruseno, a posoudi, jaké opatieni by se mélo ucinit.

LACOTS (the Local Authorities Co-ordinating Body on Food and Trading Standards)
je orgénem, jehoz cilem je koordinace zavadéni a zajiStovani jednotnosti vykladu opatieni dle
nafizeni. Vydava fidici zésady pro mistni vykonné organy. LACOTS bude rovnéz jednat
s mistnimi reprezentativnimi organizacemi, pokud vznikne takovéa potfeba. V ramci podni-
katelské Cinnosti by si vSechny subjekty mély uvédomovat vyznam, ktery LACOTS a mistni
organy pfipisuji poradni uloze , mistniho organu® (tj., ze kazdy vykonny orgén, v jehoz
oblasti se podnikd, provadi aktivni politiku s ohledem na poskytovani navoda a poradnich
konzultaci pro subjekty podnikani). Mistni organy se snazi o spolupraci s vyrobci, aby jim
pomohly fadné plnit natizeni, stejn¢ jako pfijimaji vynucovaci opatfeni vii¢i vyrobcim OOP,
které nevyhovuji pozadavkiim natizeni.
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Blizsi informace k tomuto predmétu poskytuji mistni 7rading standards authority.
Trestné ¢iny
Toto nafizeni nespecifikuje nové trestné Ciny.

Uplatnéni nafizeni se dosdhne aplikovanim urcitych ustanoveni zédkona z roku 1987 na
ochranu spotiebitele, tj. ustanoveni oddilu 13 ,, ozndmeni o zdkazu* a , varovna oznameni "
aoddilt 14, 16 a 17 ,,0zndameni o pozastaveni‘ a , propadnuti véci“. Opatfeni mize byt
smérovano vuci osobé dodavajici zbozi, véetné¢ maloobchodnikd, distributort a dealert.

Rovnéz je tfeba poznamenat, Ze ustanoveni o bezpecnosti v zakoné zroku 1974
o ochrané zdravi a bezpecnosti pti praci (oddil 6), ve vyhlasce z roku 1978 o ochran¢ zdravi
a bezpecnosti pii praci (Severniho Irska) (Clanek 7), tak v zdkoné z roku 1987 na ochranu
spotiebitele nadale plati pro OOP, které spadaji do oblasti plisobnosti jejich ustanoveni -
véetné pouzitych OOP (oddil 10 zédkona z roku 1987 poskytuje ochranu ve vztahu k dodavani
pouzitého zbozi).

S cilem zajistit, aby vyrobky vyhovovaly pozadavkim, mohou Trading Standards
Departments vydavat ,,oznameni o pozastaveni” podle oddilu 14 zdkona zroku 1987
a aplikovat ustanoveni o ,, propadnuti veci“ podle oddilu 16 a 17 z diivodu existence rozporu
ve vztahu k ustanoveni o bezpecnosti OOP. Ve vztahu k ,,ozndmeni o pozastaveni* bude
rozpor kazdého wustanoveni natfizeni (které zahrnuje ustanoveni smérnice) rozporem
s ustanovenim o bezpecnosti pro ucely oddilu 14 a takovd oznameni mohou byt dorucena
kterémukoli dodavateli.

Za urcitych okolnosti mtize Secretary of State vydat ,,oznameni o zakazu‘ a/nebo
,,varovna oznameni ‘ podle oddilu 13 zakona z roku 1987 ve vztahu k OOP povazovanym za
nebezpecné. Tato oznameni mohou byt doruc¢ena kterémukoli dodavateli.

Pokud by se osoba, které bylo doruceno oznameni, rozhodla, Ze je bude ignorovat, je
zajiSténa moznost trestniho postihu (véetné pokut a/nebo odnéti svobody) podle zadkona z roku
1987 a muze byt zahajeno soudni fizeni.

Je tfeba vSak poznamenat, ze druhd zména nafizeni poskytuje jednodu$si a mnohem
pruzngjsi ptistup k jeho uplatnéni, zmensujici zatizeni pro podnikani ve Spojeném kralovstvi.
Druh4 zména umozniuje odklad vynucovaciho opatieni pii administrativnim opomenuti, jako
je napt. nespravnd dokumentace, do té doby nez vyrobce nebo dovozce do EHP vyuzije prile-
zitosti k ndpravé zanedbani.

Sankce

Zatimco nafizeni samo o sob& nedefinuje nové trestné Ciny s ohledem na nedodrzeni
jeho ustanoveni, dopusti se osoba, které bylo doru¢eno ,, oznament o zakazu“, ,,varovné ozna-
meni“ nebo ,,oznameni o pozastaveni“ a kterd nevyhovi pozadavkim téchto ozndmeni,
trestného ¢inu ve smyslu zékona z roku 1987 na ochranu spotiebitele.

Osoba, u niz se zjistilo, Ze porusila natfizeni neopravnénym dodavanim OOP neopatie-
nych oznacenim CE nebo OOP opatienych oznacenim CE, které by vSak i pfi fadném udrzo-
vani a pouzivani k jeho predpokladanému ucelu mohly ohrozit bezpecnost osob, doméacich
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zvifat nebo majetku, a na zaklad¢ povahy trestného ¢inu a polehcujicich okolnosti, a ktera
nadale poruSuje nafizeni z roku 1992, miize byt pokutovana az do trovné 5 podle standardni
stupnice (5.000 liber) ve Velké Britanii, 2.000 liber v Severnim Irsku a/nebo odnétim svobody
az do tfi mesicu.

Soucinnost s jinymi pravnimi ptedpisy viz ptiloha 3.
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PRILOHA 1

Definice

Viz téz ptiloha 1 v kapitole A.

Druhé pozménujici nafizeni

Kompetentni organ
NACCB "

NAMAS

Narizeni

Notifikovany organ

Pozménujici narfizeni

Secretary of State

Schvaleny zkuSebni organ

Schvaleny organ

¥ Pozndmka ceského vydavatele:

natfizeni zroku 1994 (SI 1994/2326) (zména) tykajici se
osobnich ochrannych prostfedkii uvadéjici v platnost
pozménujici smérnici 93/68/EHS

narodni orgén zodpovédny za zavadéni smérnice; ve Spoje-
ném kralovstvi je to DTT

National Accreditation Council for Certification Bodies
(Narodni akreditacni rada pro certifikacni organy)

National Measurement Accreditation Service (Narodni
akreditacni organ Spojeného kralovstvi pro oblast akreditace
zkuSebnich a kalibracnich laboratori)

nafizeni zroku 1992 (SI 1992/3139) tykajici se osobnich
ochrannych prostfedkt uvadéjici v platnost smeérnici
(89/686/EHS) tykajici se osobnich ochrannych prostredki, t;.
zékladni nafizeni uvadé¢jici tuto smérnici v platnost zadkonem
Spojeného kralovstvi

organ, ktery byl schvalen Secretary of State podle ptedpisu 4
a jeho schvaleni bylo notifikovano Komisi a vS§em ostatnim
Clenskym statim

natizeni zroku 1993 (SI 1993/3074) (zména) tykajici se

osobnich ochrannych prosttedkii (smérnice ES), uvadéjici
v platnost pozménujici smérnici (93/95/EHS)

ministr obchodu a primyslu

organ oficialné akreditovany schvalenym akreditacnim orga-
nem pro ucely provadéni ES piezkouSeni typu podle Clanku
10 smérnice

organ, ktery byl schvalen Secretary of State podle ptedpisu 4

pro ucely provadéni certifikace a dohledu nad postupy stano-
venymi ¢lankem 10 a 11 smérnice

V roce 1995 byly NACCB a NAMAS slouceny do UKAS (United Kingdom Accreditation Service - Narodni
akreditacni organ Spojeného kralovstvi).
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PRILOHA 2

Vzajemna soucinnost s jinymi zakony

K uvedenému v kapitole A:

Zakon 7 roku 1987 na ochranu spotiebitele

0ddil 10 zékona z roku 1987 na ochranu spotiebitele uvadi trestni postihy, které mohou
byt v urcitych piipadech ulozeny vyrobcim OOP, které nevyhovuji ndlezitym pozadavkam.

Na zakladé stejného oddilu zakona jsou zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bez-
pecnost smernice o OOP odpovidajicim pfedpisem, ktery stanovuje, zda OOP spliuji vSe-
obecné pozadavky na bezpecnost. Jestlize OOP v ramci definice spotfebniho zbozi nespliiuji
zékladni pozadavky této smérnice o OOP na ochranu zdravi a bezpecnost, dopousti se kazda
osoba, kterd dodava, nabizi nebo souhlasi s doddvanim takového zbozi, nebo vystavuje Ci
nabizi takové zbozZi k dodani, trestného ¢inu.

Zikon z roku 1974 o zdravi a bezpecnosti pii prdaci

I kdyz Health & Safety Executive (HSE) nema podle tohoto nafizeni zddné vykonné
pravomoci, muze piijmout v urcitych ptipadech opatieni proti vyrobcim a dodavatelim OOP
uréenych k pouziti na pracovisti podle zdkona z roku 1974 o zdravi a bezpecnosti pii praci.
0ddil 6 (Vseobecné povinnosti vyrobcu atd., pokud jde o clanky a casti tykajici se pouZiti pri
prdci) tohoto zdkona uvadi ustanoveni tykajici se opatfeni, které se ma podle tohoto zakona
piijmout, aby se zabranilo pouziti/dalSimu pouziti nebezpecnych vyrobkil. Tato ustanoveni
mohou byt aplikovana na OOP, které jsou zjevné nebezpecné.

Podle ustanoveni oddilu 33 (Trestné ciny) tohoto zdkona mohou byt zahajena trestni
fizeni proti vyrobci nebo dodavateli OOP.

Vyhlaska z roku 1978 (Severniho Irska) o zdravi a bezpecnosti p¥i prdci

Stejn¢ jako HSE ve Velké Britanii maji Departments of Agriculture and Economic
Development v Severnim Irsku vykonné pravomoci podle tohoto nafizeni. Mohou vSak
piijimat opatfeni vi¢i vyrobcim a dodavatelim OOP, které jsou urCeny k pouziti na
pracovisti, podle ¢lanku 7 a 31 vyhlasky z roku 1978 (Severniho Irska) o zdravi a bezpe¢nosti
pii praci v ptipadech, kdy tyto OOP jsou zjevné nebezpecné.

Naiizeni 7 roku 1992 (S.1. 1992/2966) o osobnich ochrannych prostiedcich p¥i prdaci

Kromé smérnice o OOP 89/686/EHS existuje rovnéz smérnice o OOP tykajici se
,,pouzivani OOP na pracovisti“ (89/656/EHS). V této druhé smérnici se pozaduje pouziti
OOP pii praci, kdykoli existuje nebezpe¢i ohrozeni zdravi a bezpecnosti, které neni
odpovidajicim zplisobem regulovano jinymi prostfedky. Tato smérnice byla zavedena 1. ledna
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1993 jako natizeni z roku 1992 o osobnich ochrannych prostiedcich pfi praci (SI 1992/2966)
spolu s nckolika dalSimi ¢astmi diive existujici legislativy (podobna legislativa plati i
v Severnim Irsku). Tato nafizeni jsou uplatiovana HSE a Local Authority Environmental
Health Departments ve Velké Britanii, Departments of Agriculture and Economic
Development a okresnimi radami v Severnim Irsku a plati jak pro zaméstnavatele, tak pro
samostatné vydélecné ¢inné osoby. Komentai k tomuto nafizeni lze ziskat v publikaci HSE
Personal Protective Equipment at Work (ISBN 0 11 8863347), kterd je dostupna
v Information Centre HSE v HMSO a jinych vybranych knihkupectvich, v cené¢ 5 liber.
Samostatny komentai pro Severni Irsko bude vydan v kratké dob¢.
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PRILOHA 3

Udaje o souvisejicich dokumentech a publikacich

Narizeni a zakony
[ ] Narizeni z roku 1992 tykajici se osobnich ochrannych prostfedki (smérnice ES) (S.I.
1992/3139): ISBN 0-11-025252-7;

[ ] Narizeni z roku 1993 (zména) tykajici se osobnich ochrannych prostfedkli (smérnice
ES) (S.1. 1993/3074): ISBN 0-11-034043-4;

[ ] Narizeni z roku 1994 (zména) tykajici se osobnich ochrannych prostfedkli (smérnice
ES) (S.1. 1994/2326): ISBN 0-11-045326-3;

[ ] Narizeni zroku 1992 tykajici se osobnich ochrannych prostiedkti pii praci (S.I
1992/2966): ISBN 0-11-025832-0;

[ Narizeni z roku 1993 (Severniho Irska) tykajici se osobnich ochrannych prostfedk pti
praci (S.R. 1993 ¢. 20): ISBN 0-337-90520-7;

[ Ziakon z roku 1987 (kapitola 43) na ochranu spottebitele: ISBN 0-10-544387-5;

] Ziakon z roku 1974 (kapitola 37) o zdravi a bezpecnosti pii praci: ISBN 0-10-543774-3;

[ Vyhlaska zroku 1978 (Severniho Irska) o zdravi a bezpecnosti pii praci (S.I.
1978/1039): ISBN 0-11-084039-9.

Vsechny vyse uvedené polozky jsou k dostani v knihkupectvich HMSO a u jeho distri-
butorti nebo v HMSO Publication Centre. Tel.: 0171 873 9090. Fax: 0171 873 8200.

Publikace DTI 0 OOP

[ Narizeni z roku 1992 tykajici se osobnich ochrannych prostfedkt (smérnice ES) -
Schvalené organy ;

[ Osobni ochranné prostiedky - Zdroje informaci (broiura)*);

m  Pokyny pro organizace usilujici o status schvaleného organu pro provadéni zkousek
a certifikace osobnich ochrannych prostiedk;

[ Seznam obchodnich organizaci a jinych zastupujicich organa pro odvétvi OOP;

| Seznam jinych kompetentnich organi ¢lenskych stata.

K dostani v kontaktnich mistech General and Trade Matters a DTI.

" K dostani v DTI Business in Europe, pfimd linka 0870 1502 500.
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Publikace HSE o OOP

Osobni ochranné prostredky pri praci: Komentat k natizeni - ISBN 0-11-886334-7
(cena 5 liber).

K dostani v informaénim centru HSE, HMSO a vybranych knihkupectvich.

Informace o normdch

Consumer Group

BSI

389 Chiswick High Road
Chiswick

London W4 4AL

Tel: 0181 996 7022
Fax: 0181 996 7048
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